
Funkce podporující zabezpečovací logiku: ANO
Barva: bílá
Protokol: ZigBee 3.0 a BLE5.0 pro chytrá zařízení, WiFi pro spojení 
brány s WiFi sítí
Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximální RF výstupní výkon: WiFi/BLE: 11dBm ZigBee:10dBm - 
max 11dBm
Vstupní napětí chytré brány: AC 230V 50-60Hz
Provozní teplota: -10 ° C až 50 ° C.
Provozní vlhkost: < 90%
Rozměry: 57x57x22mm
Váha: 55g

Instalace aplikace a zprovoznění

Stáhnutí aplikace a registrace
Naskenujte kód QR kód a stáhnete si aplikaci Immax NEO PRO.
Nebo v App Store či Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci 
Immax NEO PRO.
Spusťte aplikaci Immax NEO PRO a klepnete na „Registrovat“ a 
založte se vlastní účet pomocí telefonního čísla nebo e-mailu.
Pokud máte registraci hotovou, přihlaste se pod svůj účet.

PŘIPOJENÍ PŘES BLUETOOTH
Zapněte Bluetooth v telefonu a otevřete aplikaci Immax NEO PRO, 
klikněte na “+” v pravém horním rohu stránky “Domácnost” a poté 
vyberte “Přidat zařízení”.
Počkejte, až Bluetooth vyhledá zařízení, a pak vyberte možnost 
“Přidat”.
Zadejte přístupové údaje k vaší WiFi síti
Počkejte, až se zařízení připojí.

Přidání zařízení v EZ módu (doporučeno)
Ujistěte se, že je váš produkt Immax NEO zapnutý Ujistěte se, že je 
váš mobilní telefon připojen k Wi-Fi (zařízení podporuje pouze 
2,4GHz Wi-Fi sít).
Ujistěte se, že se zařízení nachází v párovacím módu.
Otevřete aplikaci Immax NEO PRO a kliknete na „+“ v pravém 
horním rohu aplikace. Vyberte typ zařízení které chcete přidat, 
potvrďte že „LED kontrolka rychle bliká“. Zadejte heslo k Wi-Fi síti, 
ke které je připojen váš mobilní telefon. Potvrďte zadané heslo a 
vyčkejte na přidání zařízení.
Poté by se mělo zařízení zobrazit v seznamu produktu.

Přidání zařízení v AP módu
Kliknete na „+“ v pravém horním rohu aplikace a vyberte možnost 
správný typ zařízení. Klepnete na „AP mód“ vpravo nahoře a 
potvrďte že LED indikátor pomalu bliká. Zadejte heslo k Wi-Fi síti, ke 
které je připojen váš mobilní telefon.

Potvrďte zadané heslo a poté přejděte k připojení k Wi-Fi hotspotu v 
mobilním telefonu. Vyberte Wi-Fi sít s názvem „Smart Life_xxx“ a 
připojte se. Vraťte se do aplikace Immax NEO PRO, připojení se poté 
automaticky spustí.

Vyčkejte na přidání zařízení. Poté by se melo zařízení zobrazit v 
seznamu produktu.

Jak resetovat zařízení (uvést do párovacího módu)?
1. Stiskněte resetovací tlačítko po dobu 5 vteřin, dokud LED indikátor 
nebliká rychle. Zařízení je přepnuto do základního párovacího 
režimu.
2. Stiskněte znovu tlačítko reset po dobu 5 vteřin, dokud LED 
indikátor nebliká pomalu. Zařízení se přepne do režimu AP.

Stav LED diod
Červená LED dioda (WiFi)
Svítí – zařízení je připojené k WiFi síti
Bliká – zařízení se připojuje k WiFi síti
Nesvítí – informace o WiFi síti jsou nakon�gurovány, ale nelze se 
připojit
Modrá LED dioda (Zigbee/Bluetooth)
Bliká – zařízení se můžou připojit k  chytré bráně
Svítí – Zigbee/Bluetooth připojení je aktivní
Nesvítí - Zigbee/Bluetooth připojení není aktivní

CZ - Bezpečnostní informace
UPOZORNĚNÍ: Uchovávejte mimo dosah dětí. Tento výrobek 
obsahuje malé součástky, které mohou způsobit udušení nebo 
zranění při požití.
VAROVÁNÍ: Každá baterie má předpoklad k úniku škodlivých 
chemikálií, které mohou poškodit  pokožku, oděv nebo prostor 
kde je baterie uložená. Abyste předešli riziku zranění, nedovolte 
aby jakákoliv látka z baterie přišla do kontaktu s očima nebo 
pokožkou. Každá baterie může prasknout či dokonce explodovat 
pokud je vystavena ohni nebo jiným formám nadměrného tepla. 
Během manipulace s bateriemi buďte opatrní. Pro snížení rizika či 
zranění způsobené nesprávným zacházením s bateriemi 
proveďte následující opatření:
- Nepoužívejte různé značky a typy baterií ve stejném zařízení
- Při výměně baterií vždy vyměňte všechny baterie v zařízení
- Nepoužívejte dobíjecí nebo opakovaně použitelné baterie.
- Nedovolte dětem instalovat baterie bez dohledu.
- Dodržujte pokyny výrobce baterie pro správnou manipulaci a 
likvidaci baterie.
UPOZORNĚNÍ: Výrobek a baterie by měly být likvidovány v 
recyklačním centru. Nevyhazujte s běžným odpadem z 
domácnosti.
UPOZORNĚNÍ: Pro zajištění bezpečného používání výrobku je 
nutné v místě instalace přivést vodiče dle platných předpisů. 
Instalace musí být provedena pouze osobou s odpovídající 
certi�kací v oboru elektro. Při montáži nebo při zjištění závady, 
musí být vždy odpojený přívodní kabel ze zásuvky (v případě 
přímého zapojení je nutné vypnout příslušný jistič). Nesprávná 
instalace může vést k poškození výrobku a zranění.
UPOZORNĚNÍ: Neprovádějte demontáž výrobku, možnost úrazu 
elektrickým proudem.
UPOZORNĚNÍ: Používejte pouze originální napájecí adaptér 

dodaný s výrobkem. Neuvádějte zařízení do provozu, pokud 
přívodní kabel vykazuje známky poškození. UPOZORNĚNÍ: 
Postupujte podle pokynů v přiloženém manuálu.

Údržba
Chraňte zařízení před kontaminací a znečištěním. Přístroj otřete 
měkkým hadříkem, nepoužívejte drsný nebo hrubozrnný 
materiál.
NEPOUŽÍVEJTE rozpouštědla nebo jiné agresivní čističe či 
chemikálie.

Na tento výrobek bylo vydáno Prohlášení o shodě, více informací 
naleznete na www.immax.cz

Výrobce a dovozce: IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU
www.immax.cz 
Vyrobeno v P.R.C.
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Features supporting security logic: YES
Color: white
Protocol: ZigBee 3.0 and BLE5.0 for smart devices, WiFi 
for connecting the gateway to a WiFi network
Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: WiFi/BLE: 11dBm ZigBee: 
10dBm - max 11dBm
Smart gate input voltage: AC 230V 50-60Hz
Operating temperature: -10°C to 50°C.
Operating humidity: < 90%
Dimensions: 57x57x22mm
Weight: 55g

Installing the application and getting it up and running

Download the app and register
Scan the QR code to download the Immax NEO PRO app.
Or search for and install the Immax NEO PRO app in the App Store 
or Google Play.
Launch the Immax NEO PRO app and tap "Register" to create your 
own account using your phone number or email.
When you are done registering, log in with your account.

BLUETOOTH CONNECTION
Turn on Bluetooth on your phone and open the Immax NEO PRO 
app, click the "+" in the top right corner of the "Home" page and 
then select "Add Device".
Wait for Bluetooth to �nd the device, then select "Add".
Enter the access details for your WiFi network
Wait for the device to connect.

Adding a device in EZ mode (recommended)
Make sure your Immax NEO product is turned on Make sure your 
mobile phone is connected to Wi-Fi (the device only supports 
2.4GHz Wi-Fi networks).
Make sure the device is in pairing mode.
Open the Immax NEO PRO app and click on the "+" in the top 
right corner of the app. Select the type of device you want to add, 
con�rm that the "LED light is blinking fast". Enter the password for 
the Wi-Fi network to which your mobile phone is connected. 
Con�rm the password and wait for the device to be added.
The device should then appear in the product list.

Adding a device in AP mode
Click on the "+" in the top right corner of the app and select the 
correct device type. Click "AP Mode" on the top right and con�rm 
that the LED indicator is blinking slowly. Enter the password for the 
Wi-Fi network your mobile phone is connected to.
Con�rm the entered password and then proceed to connect to 
the Wi-Fi hotspot on your mobile phone. Select the Wi-Fi network 
named "Smart Life_xxx" and connect. Return to the Immax NEO 
PRO app, the connection will then start automatically.
Wait for the device to be added. The device should then appear in 
the product list.

LED status
Red LED (WiFi)
On - the device is connected to a WiFi network
Flashing - device is connecting to WiFi network
Not lit - WiFi network information is con�gured but cannot 
connect
Blue LED (Zigbee/Bluetooth)
Flashing - devices can connect to the smart gateway
On - Zigbee/Bluetooth connection is active
Not lit - Zigbee/Bluetooth connection is not active

Manufacturer and importer: IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU
www.immax.cz | Vyrobeno v P.R.C.

EN - Safety Information
CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small 
parts, which may cause su�ocation or injury if swallowed.
WARNING: Every battery has the potential to leak harmful chemicals that 
can damage skin, clothing or area where the battery is stored. To avoid 
the risk of injury, do not allow any substance from the battery to come 
into contact with the eyes or skin. Every battery may burst or even 
explode if exposed to �re or other forms of excessive heat. Take care 
when handling the batteries. To reduce the risk of injury from 
mishandling the batteries, take the following precautions:
- Do not use di�erent brands and types of batteries in the same device
- When replacing the batteries, always replace all the batteries in the 
device
- Do not use rechargeable or reusable batteries.
- Do not allow children to insert batteries without supervision.
- Follow the battery manufacturer's instructions for proper battery 
handling and disposal.
CAUTION: The product and batteries should be disposed of at a recycling 
centre. Do not dispose of them with normal household waste.
CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must be brought at 
the installation site according to valid regulations. The installation must 
only be carried out by an individual with the appropriate certi�cation in 
the �eld of electronics. During installation or when a fault is detected, 
the power cable must always be disconnected from the socket (in the 
case of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched 
o�). Improper installation can damage the product and cause injury.
CAUTION: Do not disassemble the product, electric shock may occur.
CAUTION: Use only the original power adapter provided with the 
product. Do not operate the device if the power cord shows signs of 
damage. CAUTION: Follow the instructions in the enclosed manual.

Maintenance
Protect the device from contamination and soiling. Wipe the device with 
a soft cloth, do not use rough or coarse materials.
DO NOT USE solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product. More 
information can be found at www.immax.cz
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Bezpečnostné informácie pre tento produkt si môžete stiahnuť z www.immax.sk.
Na tento produkt je vydané Vyhlásenie o zhode, viac informácií nájdete na 
www.immax.sk
Ak máte otázku alebo potrebujete poradiť, kontaktujte nás na podpora@immaxneo.cz

Sicherheitsinformationen zu diesem Produkt können von www.immaxneo.de 
heruntergeladen werden.
Für dieses Produkt wurde eine Konformitätserklärung ausgestellt. Weitere 
Informationen �nden Sie unter www.immaxneo.de.
Wenn Sie eine Frage haben oder Beratung benötigen, kontaktieren Sie uns unter 
support@immax.eu

Informacje dotyczące bezpieczeństwa tego produktu można pobrać ze strony 
www.immaxneo.pl.
Dla tego produktu wydano Deklarację zgodności, więcej informaci jmożna znaleźć na 
stronie www.immaxneo.pl.
Jeśli masz pytania lub potrzebujesz porady, skontaktuj się z nami pod adresem 
support@immax.eu.

A termékre vonatkozó biztonsági információk letölthetők a www.immax.hu 
weboldalról.
A termékre vonatkozóan megfelelőségi nyilatkozatot adtak ki, további információk a 
www.immax.hu oldalon találhatók.
Ha kérdése van vagy tanácsra van szüksége, lépjen kapcsolatba velünk a 
support@immax.eu címen.


